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0. - INTRODUCCION - Una de las m^s inter. 
esantes caracteristicas del sistema de sonido del 
Baure as la supresidn opcional de la vocal y el 
efecto que resulta en los fonemas, en las silabas 
y en los patrones de las palabras del lenguaje . 
Cuando la supresidn de la vocal ocurre se presen- 
tan nauchos alofonos consonantes que de otro nnodo 
no aparecen en el lenguaje, Entre estos hay oclu- 
sivos sonoros prenasalizados, oclusivos no suel- 
tos y continuantes alargados. 

Hay tres dialectos conocidos de la lengua 
Baure en el noreste de Bolivia. Hemos estudiado 
brevemente la supresidn de vocales en dos de es- 
tos dialectos y la hemos investigado con mis mi- 
nuciosidad en el tercero. ^ 
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El dialect o que discutiremos con deteni- 
mienlo en la presente obra es el que se habla en 
la poblacidn de Baure y zonas aledanas y al que 
nos referiremos en adelante como al dialecto 
Baure. Otro de los dialectos es el Carmelito, que 
se habla en El Carnnen. El Baure y el Carmelito 
son mut uarnente inteligibles . La supresidn de la 
vocal es una caracteristica notoria en ambos dia- 
lectos. El Joaquiniano, el dialecto de San Joaquin, 
es geogr^ficamente el vecino mcts distante y 
existe entre ^ste y los dos anteriores marcada di- 
ferencia. No hay entendinniento con los otros dos 
dialectos y la supresi6n de la vocal no se presenta 
en forma notoria, Por ejemplo, si comparamos 
los dialectos Baure y Carmelito con el Joaquinia- 
no, asi como con las lenguas afines de las comar- 
cas vecinas, de los Mojos del sur del grupo Ara- 
wakan, Trinitario e Ignaciano, se evidencia que 
muchas palabras que terminan en vocal en el Joa- 
quiniano ocurren sin la vocal final en el Baure y 
Carmelito: "pescado": Baure - him, Carmelito - 
him, Joaquiniano - h/mo, Trinitario - himo, e 
Ignaciano - hima. Todas las palabras termina- 
das en una consonante en Baure y Carmelito se 
las encuentra acompanadas de una vocal al final, 
en Joaquiniano. Asi es que silabas cerradas son 
numerosas en los diale^os de Baure y Carmelito 
pero parece que ocurren raras veces en el dialec- 
to Joaquiniano. Adem^s, en algunas zonas donde 
se habla el Baure y Carmelito, las generaciones 
mayores pronuncian algunas palabras con la vo- 
cal final. La mayoria de los que lo hablan, in. 
cluyendo la nueva generacidn, pronuncian estas 
mismas palabras sin la vocal final. Por esta 
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comprobacidn se ha supuesto que ha habido una 
tendencia progresiva a desaparecer la vocal fi- 
nal en los dialectos Baure y Carmelito. Hoy en 
dia, algunas palabras siempre ocurren con la vo- 
cal final; otras palabras pueden ocurrir con la vo- 
cal debilitada sorda al final de palabra o con su- 
presidn connpleta de la vocal; y adn, existen otras 
palabras que invariablemente ocurren con una con^ 
sonante al final, 

1. - FONEMAS - El estudio de los fonemas 
del Baure es esencial para el completo conoci- 
miento de los casos de supresidn de vocal. 

1.1 - INVENTARIO - Existen 18 fonemas 
segmentarios: doce consonantes: p, t, c, k, ?, 
•b, s, s, h, m, n, r; dos semiconsonantes: w, y, 
y cuatro vocales: i, £ , a, o. 

1.2- CONSONANTES - Hay cinco oclusivas 
sordas: bilabial, alveolar, alveopalatal, velar y 
gldtica, /p/. III. IcI, lYl, y /?/, fpiti] /piti^/ 
"usted*', [tipop6k^] /tipopdk/ '*arco", [cic6rop ] 
/cicdrop/ '^porotos", [kiw6r] /kiwdr/ "vibora'* , 
[nip6?^] /nipd?€ / "mi cabeza". Una oclusiva 
gldtica ocurre en variacidn opcional al final de 
palabra en expresiones enfctticas o precisas: 
[som^? 1 [som^] I somil "tocado". 

Las continuantes incluyen las f ricativas y 
las nasales . 

Hay cuatro fricatives: bilabial sonora, al- 
veolar sorda, alveopalatal acanalada y gldtica 
/W, /s/, /s7, y /h/. [feir] /feir/ "viento'i 
[sif iamokh] / siriamdk/ "trampa", [sifiwaniy^ ] 
/giHwanlye/ "atris", [hif] /hi?/ "hombre". 

La bilabial redondeada /h/ contrasta con la 
semiconsonante bilabial /w/. Sin embargo, I hi 
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ocurre precediendo a /£/ e /i/ solamente, por 
cuanto /w/ ocurre precediendo a cualquiera de 
las cuatro vocales. La /W y la /w/ siempre con- 
trastan cuando preceden inmediatamente a /£ / 
como en [-btf] /fet?/ "ya-"* [niwif] /niw£F/ "mi 
casa", [kah^fee^] /kahdfee^/ "carne de venado", 
[kah^we^] /kahiwe^/ '*algod6n obscuro". La /W 
y la /w/ fluctuan en algunas palabras cuando pre- 
ceden inmediatannente a /i/ . Las generaciones 
m^s antiguas con frecuencia usan la /w/ en estas 
palabras, mientras que las nuevas generaciones , 
influenciadas por el idioma espanol^prefieren /W, 
No obstante, ambos casos pueden ser usados por 
la misnna persona. Ejennploa de palabras que va- 
riant /wicdm/ /fei^om/ "nuestra piel", /siwika'S/ 
/si-bikac/ "vamos", /nawindn/ /nafein6n/ "mi es- 
poso". Ejemplos de palabras que nunca variant 
[rowiyikowon] / rowiyikowon/ "^qu€ es? "^ /"feiw^r/ 
/hiv/tf/ "nuestra casa", [fafeiyowon] /?afeiyowcin/ 
"iddnde? " 

Hay variaci6n entre las sibilantes alveolar 
y alveopalatal en una palabra prestada: /misi/ 
/miSi/ "gato", (VEASE "micho" en espanol). 

Hay dos nasales sonoras: bilabial y alveolar 
/m/ y /n/. [mo?iri] /mo?i?i/ "hormiga blanca", 
[nen] /nen/ "mi nnadre". 

El aleteo retroflejo sonoro /?/ tiene la va- 
riante alveolar ( rj la cual ocurre solamente en la 
posici6n inicial absoluta asi como en: [riti] /fitit 
"ella", [roemokdw] /foemok6w/ "^1 estct durmien - 
do", Ejemplos de /?/: [w£f6k^] /we?6k/ "medi - 
cina"^ [notii^] /notir/ "sus". 
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Las dos semiconsonantes son /w/ bilabial 
^ lyl palatal: [wcCki] /w^ki/ '*palma de la mano'*, 
[y^ki] /yiki/ '^fuego". 

1.3- VOCALES - Hay cuatro fonemas voca- 
les: /i/, /€/, /a/, y /o/. Todos se pronuncian 
con los labios relajados y alargados. La /i/ , 
anterior cerrada elevada, tiene una variant e 
abierta /"ij, la cual puede ocurrir en silabas no 
acentuadas: [n^pii^v.] [nipiri] /nipi?i/ *'mi herma- 
na'*j [napwfi] [napi^i] /napiri/ "tambi^n*'. La 
/£/, anterior abierta medial, varia a [e] cerrada 
en silabas no acentuadas: [rep^n] [fepin] /rcpcn/ 
"ha muerto", [mehewokon] [mrhewokon] /mehlwo- 
kon/ "feo'*. La /a/, central abierta baja> tiene 
una variante medial [a], la cual tambi^n puede 
ocurrir en silabas no acentuadas: [kah^p"] [ka - 
h^p] /kahcCp/ *'yuca", [mdnikowap^] [m6nikowapa] 
/ m6nikoAvapa/ "bonito". La / o/ varia del pos- 
terior medial cerrado [o] y el posterior abierto 
elevado [c] al posterior cerrado elevado [u], Esta 
variaci6n ocurre en silabas acentuadas y silabas 
no acentuadas. En conversaciones precisas o en- 
fcCticas la variante [oj es la m^s frecuente. [cdho- 
cohowaper] [^ choc ^howaper] [ciihocuhowaper] 
/cdhocohowaper/ "aquel que tiene malaria", 
[^oernokdw] [fotm'ckdw] [roemuk6w] / ro^rmokdw/ 
"^1 est^ durmiendo". 

Variaciones de vocales fon^micas tambi^n 
han sido constatadas , Las variaciones entre / i/ 
y /£/ ocurren en nauchas palabras: /p^nequir/ 
/ peine qutl*/ "p6ngalo mis cerca", /if6bi/ /?6bf / 
"sal"; entre /o/ y /a/ ocurren en nnuy pocas 
palabras: /mdnik/ /minik/ "bonito"; entre /i/ y 
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I ol solaniente una palabra se ha encontrado hasta 
ahora: /inkaw/ /dnkaw/ "es nada*'. 

I lay vocales nasales, no fon^micas, las 
cuales ocurren solannente junto a consonantes na- 
sales: I mannbi^n] /mambi^n/ '*inservible'*, [h^- 

nidiv n] / ha ni6 re n/ '*obscuro". 
> . » ' • 

En conversacidn ripida, una oclusiva o na- 
sal, nri^s una vocal elevada, anterior no acentuada, 
que precede a una vocal medial posterior, varia al 
sonido fon^tico de una oclusiva o nasal palataliza- 
da, como fpV^] o [nV], Debido a la distribucidn de 
consonantes y la agrupacidn de vocales, creemos 
que estas consonantes palatalizadas son nnejor in- 
terpretadas como oclusivas o nasales rricLS una vo- 
cal: [n^a] /nia/ "nni padre", [nikcCmoky^o^v] /nikci- 
mokiow/ "estoy sudando". 

1.4 - ACENTO - El acento es fon^mico. 

El acento l^xico ocurre m^s frecuentemente 
en la segunda silaba: *[roti] /roti/ "^1", [noy6no - 
pa] /noydnopa/ "ellos van a ir". Sin embargo, en 
algunas palabras de dos silabas terminadas en vo- 
cal, el acento ocurre en la primera silaba: [h6pi] 
/hdpi/ "tinaja", [f^'dta] / r^ta/ "su hermana". 
Tannbidn cuando el morfema prefijo pronominal 
de prinnera persona singular /ni-/, "yo", se junta 
a una raiz que principia con una oclusiva sorda y 
la vocal cae (VEASE ^Z) , el acento ocurre en la 
que viene a ser fon^ticamente la silaba inicial de 
la palabra: f^^bdHaw] /nipdJ^iaw/ "estoy cosien- 
do", ( ddi^i] /nitd^i/ "mi amigo", [ Jdnopos] /ni- 
^dnopos/ "mi pariente", [ g^mos£row] /nik^mos^- 
row/ "yo necesito". Unas pocas veces ocurren dos 
o miis acentos en una palabra. Por ejemplo, en 
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una palabra con reduplicacidn se anade opcional- 
nnente al acento en la segunda silaba de pala- 
bra, dos acentos aparentennente de igual intensidad 
en las dos silabas de la reduplicacidn, u opcional- 
mente estos dos acentos reemplazan al acento en 
la segunda silaba: / roh^mordr Iwapa/ /rohamofd;, 
r/wapa/ / ?oh^mo!E'of'ewapa/ '*est^ muy obscuro", 
/kocdporifikon/ /ko^opoHfikon/ /kocdpo¥i?ikon/ 
'*muy redondo'*. 

El acento lexicogr^fico algunas veces queda 
interrumpido por el acento de entonacidn que el 
dnfasis y la armonia emocional del orador quiere 
comunicar: /iniyt/ /aniyf / '*arriba", /tipofek / 
/tipdfek/ »'gallina". 

1.5. DISTRIBUCION . Los fonemas se dis- 
tribuyen en las siguientes clases de silabas, de 
las cuales, las prinneras dos son las m^s frecuen- 
tes: CV /te/ '»esto»', CVC /feif/ "viento", V /^.ki/ 
"laguna", VC /in/ '^agua'V No hay limitaciones 
en la distribucidn de ninguna consonante en rela- 
cidn a las vocales en estas silabas patrones. 

Las palabras, cuyos linnites son determina- 
dos por su ocurrencia potencial entre pausas, se 
componen desde una hasta diez silabas: /notitiko- 
^owapofkopowf / "ellos est^n solos", /rofeehakisf - 
nokiacowap/ "ha abierto sus oidos". Todas las 
consonantes ocurren al principio, en medio, y al 
final de palabra. Grupos cons on^nti cos no 

ocurren al final de palabra, con excepcidn de las 
palabras en las cuales se ha suprimido una vocal. 

' Todas las vocales ocurren al principio, en 
medio y al final de palabra. Grupos vocales sola- 
mente se presentan en medio y al final de palabra. 



13 



JamcLS ocurre m^s de dos vocales en un grupo vo- 
cal. 

Nunca se ha observado un grupo de dos vo- 
cales id^nticas. 

Hay ejemplos de todos los posibles grupos de 
vocales diversas, excepto, */aE/,*/ai/ y */oa/ : 
/kopfc^p/ "tarde'S /nibei? inow/ "tengo hambre'* , 
/rosdw^opon/ "llovid", / sii^ianadk/ "trampa" , 
/Hepen/ "ella nnurid", /tidw/ "esto es", I mo{hl 
"ciertamente", /poip/ "ceniza", / WcCokiwanap / 
"nosotros regresamos a donde est^bamos". 

2. - SUPRESION DE VOCAL 

2. 1 - DESCRIPCION - Las vocales pueden 
convert! rse en d^biles o sordas, o desaparecer 
completamente, cuando ocurren en medio o al fi- 
nal de palabra. La supresidn se hace a la opcidn 
del orador y ocurre con m^s frecuencia en con- 
versaciones r^pidas. Las vocales en nnedio de 
palabra pueden desaparecer cuando van precedidas 
y seguidas por una oclusiva o una continuante. Al 
final de palabra, las vocales pueden desaparecer 
cuando van inmediatamente seguidas de una oclu- 
siva (con excepcidn de la gldtica). Las vocales 
nunca desaparecen en silabas acentuadas, pero 
debido al cannbio del acento, la vocal de una de- 
ternninada silaba podr^ ser acentuada en algunos 
casos y desaparecer erf otros. Hasta la fecha, se 
ha comprobado que nuestros datos indican que la 
supresidn ocurre siempre contiguo a una silaba 
acentuada. 

La variacidn entre los segmentos sonoros y 
los sordos es una caracteristica corriente que 
ocurre en el sistema de sonidos del Baure, tanto 
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en las consonantes como en las vocales, Esta va- 
riacidn es opcional; no se somete a ninguna regla. 
Al final da palabra, el fonema final, y algunas ve- 
ces^la silaba final connpleta, y a veces, hasta las 
dos silabas finales, varian del alofono sonoro 
fuerte al sordo o al sordo d^bil, [sipdRl] / sip6fi/ 
'*sapo", [fe-efaCPANl] /b€.y\ipani/ "yo Y^ fui". Las 
silabas iniciales de palabra, de igual manera , 
frecuentemente varian a sordas oa sordas d^biles: 
[ROkdconapafei] /?ok(5conapafei/ "61 va a acompa- 
narnos". Hasta la fecha no se ha notado ninguna 
palabra en que todos los segmentos sonoros se 
hayan variado a sordos. 

2. 2 - RESULTADOS - Los siguientes alofo- 
nos consonantes y otros cambios ocurren cuando 
hay supresidn de la vocal. Bajo cualesquiera otra 
condicidn no han sido encontrados. 

Al principio de una palabra con el prefijo 
/n i-/ , alofonos sonoros opcionalmente reempla- 
zan a los oclusivos sordos, mientras la nasal se 
representa por alofonos de prenasalizacidn ho- 
morgcCnicos con el oclusivo. Asi cuando la /i/ 
desaparece, dejando la agrupacidn consonantal: 
>^:/np/, */nt/, ^Incl y 5i«/nk/, esta se reemplaza 
por [""b], [^d], ["J], y [^g]: [nipd?iawl ["^bd]^iaw] 
/nipdfiaw/ *'estoy cosiendo", [nit^i?inow] [^de?i- 
now] /nit^i? inow/ "yo soy esquivo", [ni^ipi] 

[^jipi] /nicipi/ "mi espalda", [niki?inow] [ gi- 
? inow] /niki?inow/ "yo quiero". 

En medio de palabra un alofono oclusivo 
puro, * sordo (con excepcidn del gldtico) se reem- 
plaza por el alofono oclusivo reprimido o aspirado^ 
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cuando se ha suprimido la vocal: [kotipopin] [ko- 
tippin] [kotipopin] /kotipopin/ "bianco (hilo)*', 
[ekotdtopian] [ektdtpian] [ek tdt pianj /ekotdtopian/ 
''interesante", [^cokon] [^dfkon] [iJ^ kon] /^£okon/ 
'•lleno, " [atokdf] [atk6f] [at^kdf] /atokdi^/ "rayo". 
Hay un cambio morfofon^mico cuando una vocal se 
ha perdido completamente en medio de una pala- 
bra despu^s de una oclusiva africada. En este 

caso la oclusiva se reemplaza opcionalmente por 
una sibilante: [mi^okiri] [miskiri] /micokifi/ 
"menudo", 

Al final de palabra, un alofono oclusivo puro, 
sordo se reennplaza por un oclusivo aspirado, 
cuando la vocal final ha desaparecido: [n<5pc] 
[ndp*"] /ndpg/ "hueso", [ntfiki] [ntHk^] /ne^iki/ 
'»ahora*'. 

En el ritmo de la palabra hay siennpre com- 
pensaci<5n en la regulacidn de tiempo para la su- 
presidn de la vocal, excepto en conversaci6n ri- 
pida. Las continuantes son alargadas para com- 
pensar la p^rdida de la vocal para que la palabra 
tenga la misma duracidn: [rok^mokow] [rok^- 
m.kow] /rokimokow/ »'^1 es gordo", [p6sikon£^] 
[pds.konts] /pdsikoncS/ "un dia", [nimoSdk] [ni- 
m. ^6k] /nimosdk/ '»mi suegro*'. Los alofonos 
oclusivos reprimidos y aspirados corresponden 
en cadencia a los oclusivoVno aspirados incluyen- 
do la vocal: [wacikopikow] [wa^ikpikow] [wa^ik^ . 
pikow] /wacikopikow/ "hemos venido a visitar", 
[^6poca] [Sdpca] [c<5p ca] /cdpoca/ 'largo, (pes- 
cado) '*, 

La agrupacidn de consonantes ocurre sola- 
mente cuando se ha suprimido la vocal. Todas 
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las consonantes pueden ocurrir al principio y al 
final en estas repeticiones , Se ha comprobado que 
la agrupacidn de consonantes es siennpre ainbisi- 
l^bica, y no dentro de la silaba. 
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